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Verificdbase magnifica fiesta en el palacio de
Fontenay-Cravant. Por la espaciosa escalera de
maderas labradag, cuyas paredeé adornaban ta-
pices espléndidos con el Don Quijote de Coypel,
y que iluminaba la luz eléctrica, subfan lenta— -
mente sefioras y caballeros; éstos, de calzén cor-
to y casaca; aquéllas, en trajes de baile, llenando .
la embalsamada atmésfera de ese alegre rumor
de frages cambiadas, de saludos y de eumplidos
que constituyen el prélogo en este linaje de
funciones. Degde lo alto de la galerfa un grupo
numeroso de convidados, apoyandose en las ba-
laustradas de peregrinos mdrmoles, examinaban
con atencion aquel brillantisimo desfile, como
si se hubiesen constituido en jurado de elegan-
cia. Lag jévenes, lujosamente ataviadas, desli-
zaban, con la gracia inimitable do verdaderas
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maestras, sus colas de seda 6 de terciopelo, ha-
ciendo oscilar; con encantadores movimientos,
sus cabezas de cabellos de oro 6 de azabache,
adornadas con diamantes 6 con flores; log ele-
gantes, cuyos fraques negros realzaban el brillo
- de los wvestidos blancos y de log blanquimmos
hombros las contemplaban sonriendo. En la
meseta de la escalinata y delante de una anchu-
rosa puerta por la cual ya se vefan resplande-
cientes de luz y de colores los salones de baile,
halldbase la condesa de Fontenay, arrogante y

afabilisima, que acogia 4 sus convidados ten-

diéndoles afectuosamente la mano y tenfa para
cada uno de ellos una mirada carifiosa y una
frase amable. La hermosura de la condesa, her-
mosura que habia sido célebre, se manifestaba
en su admirable madurez. Su vestido de tercio-
pelo negro, con elegante' delantera de raso,
hacia resaltar la belleza maravillosa de sus hom-
bros magnificos y de sus brazos de marmol. Un
collar de perlas, tinica alhaja que la condesa
 luefa aquella noche, rodeaba su cuello delicado,

que parecia llevar con orgullo el suave peso de

aquel rostro palido iluminado por dos 0jos os-
curos llenos de dulzura. Sus cabellos negros,
adornados con una rosa, conservaban aguellas
ondulaciones armoniosas que en la época de la
juventud de la condesa servian de precioso
marco 4 su frente altiva. Comenzaban 4 platear
algunos hilos de su hermosa cabellera, en las
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sienes y alrededor del oido, indicio casi seguro
de que la gran sefiora habia cumplido ya el oc-
tavo tustro... ese otofio de la existencia en el cual
los diag buenos; todavia numerosos, estdn; sin
embargo, oscurecides ya con una som_bra de
melancol{a.

Rodeada por una especie de estado mayor
civil, compuesto de hombres 4 quienes ya el na-
cimiento, ya la posieion, ora su fortuna, ora su
inteligencia sefialaban puestos preeminentes en
la sociedad, estaba la condesa de pie hagia dos
horas recibiendo 4 los invitados que, en gran
niimero, continuaban llegando. Acababa de cru-
zar algunas palabras con la embajadora de

-Austria y de acompafiarla hasta la entrada de

los salones, ‘cuando un joven, muy elegante y
de aspecto simpético y agradable, se acerco 4 la
gefiora de la casa, y hablando en voz baja, con
aire de franca familiaridad, dijo:

—Condesa, gusted sabe dénde estd Armando?
Hace ya un cuarto de hora que le busco por
toda la casa y no le encuentro.

—No le he visto desde esta ta.rde——respondié
la condesa;—presumo que estard inspeccionan=
do los tltimos pleparatwos de la representa-
cion.

—No. Salgo ahora de entre bastidores. La se-
fiora de Jessac, en cuyo papel se ha hecho un
corte, desea tener un ensayo con Armando, y ni
ella ni yo sabemos lo que le ha sucedido. Acaso
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nos lo 'vhabré,, arrebatado algin Dios celoso de |
88, ruidosos’ éxitos. [Como 10 haya, sido el dj-

rector de la Comedig Jrancesa!
El sizcnpitico joven refa. La fr;.ente de la con-
flesa,, Sin_embargo, hahfage nublado. Sordas ¢
nexplicables inquistudes habian perturbade g
corazén, Sin motivo Justo, pnes sy ﬁqafido d(SBu
de podia. hallarse sing encerrado en el o

de sus habitaciones, ocupandose en darl
ma mano 4 su toe

quz d;_bla epresentar en la obra nueya del mar-
gu s de Rtlva, comedia cuyo estreno ibg 4 veri-
carse ante el escogido atditor; i
Tely auditorio rey
el elinido en log

—Ya vo usted que no buedo alejarme de

aqui—dijo la sefiora de Fontenay, sefialang
con el abanieo log 8TUpos que iban ’formér'ado ;
en el descansillo de 1a escalera esperando tuy -
para salud.;la, Busque usted mejor querigo
Pablo, y vuelva usteqd pronto para ;nterarmo
de})l:eiultado de sus pesquisas, :
1010 esto se dirigié, con Paso rdpido que
(liu;zdz ;ru;pr su vestldé de seda, hacig gus eor?vi—
; El barén de Cravant levanis una corting de
'_‘r.as()_ que ocultaba un corredor Y penetrs en la
habitaciones barticulares que seryian de ba,st's
do‘res'al teatro, instalado en el fondo del salél-
Principal. En el tocador de Ig, condesa, el rimen-
galin de la compatifs de aﬁcionadf;é, Ipiéoto:

fondo |
Cup, a dlti |
ado 6 bien repasando el papel
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Firmont, entregaba su cabeza 4 los cuidados
inteligentes de Pontef, el peluguero sin rival en
esto de poner 4 un muchacho el rostro de un
viejo decrépito y transformar en joven enamo-
rado 4 un anciano venerable. El comediante de
aficion, muy inquieto por una ligera irritacién
4 la laringe, habia mandado que le trajesen de’
la. botica mds préxima un gargarismo, y cada
diez minutos humedecia sus cuerdas bucales con
aquella pocion tranquilizadora.

En el ecuarto de vestir de la condesa, la sefiora
de Jessac, la estrella que declama con el brio de
la Chaumont .y canta con la gracia dela Judie,
estaba acabando de ponerse el primero de los
innumerables trajes que debia lucir en su papel

 de disfraces. Ofasela, 4 través de la puerta, diri~

gir 4 su doncella nerviosas advertencias, inte-
rrampidas por brillantes escalas y. rapidos arpe-
gios preparatorios. ey
—Jogefing, por Dios, tenga usted cuidado; va
usted 4 estrangularme... No podré respirar... {Ah,
ah, ah, ah, ah... asahl Ya ve usted como salen
ahogadas las notas... Afloje usted un poco... 4
ver. [Ah, ah, ah, ah, aaahl... Me parece que esta-
- ré bien de voz... jEh, que me clava usted un al-
filer en la espaldal :
Este grito de dolor fué acogido por una carca-
jada ruidosa, Reia la linda sefiora Tresorier que,
en el cuarto inmediato, separado del otro por
una corfina solamente, se paseaba, retorciendo -
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delante del espejo su hechicero talls de criadita.
—iPicaral ' sSe rie usted®—grit6 la sefiora de
Jessac;—como se conoce que confia nsted en

sf misma, y que sabe de antemano que ha de_-

lograr un éxito envidiable.

—Lo alcunzaremos todos, porque’ dicho ses
con franqueza, lo hacemos admirablemente; :Eh?
#Quién viene? iNo se puede entrar!

Esta exclamacién de alarma habfa sido pro-
ducida por un eonato de abrir la puerta que al-
guno haeia por fuera. :

. —No tenga usted miedo—contests la voz ale=
gre del barén de Cravant;—no es nadie, 80y yo
nada m4s.

—¢Cémo nada mas?—grits la sefiora de Tre-
sorier;—pues basta y sobra. Hégame usted el
fayor de cerrar inmediatamente esa puerta,

—Pero si cierro no podré hablar 4 usted, y si
1o hablo, usted no sabrs lo, que quiero decirle,

—Hs0 es verdad. Pues bien, entorne usted la
puerta, pero no mire usted.

—¢Por qués Pues si realmente estd usted vigi-
ble; corsé y guardapiés es un traje muy presen-
table...

—Pero sc6mo sabe usted que estoy asi?

—Toma, porque lo estoy viendo en el espejo.
—Qué horror|

La, sefiora de Tresorier se lanzé hacia la puer-
ta de la habitacién de vestirse y se ocultd 4 me-
diag con la cortina de raso que la cubria,

A
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— Ahora—dijo—pregunte usted lo que fluielz;a.
—¢No est4 aqui Armando... por casuahds'xd. .
—C6mol ¢El conde aquf, mientras me visto:

I Pero usted estd loco, por fuerza. Luisa, ¢ha oido

usted lo que el sefior de Cravant se atreve 4 pre-
ntarme? i
gu-—Sl’ es un insolente—respondio la sefiora de
4 . - -
Jessac y continué en sus vocalizaciones y arpe
gios jah, ah, ah, ah, aaahl—Pero yo celebraria
muy de veras que encontrasen al conde, porgue

: . .
4 serfa muy conveniente que nos pumérarr;os jn
! acuerdo sobre una supresién que han hecho

mi papel y.sobre el jusgo de escena antes de que

Ineipi tacion.
rincipiase la represen .
; —Si el caso es que Armando se ha desvaneci

do como una sombra.

—Pero ¢no ha dicho siquiera; volverc? -

—Rspero que si vuelya; todo induce & cr.eerlo,
sin embargo, el hecho es muy Xaro. He I'_eg?.st]_':—
do todos ‘los rincones del palacio... Nada; t? ‘o
ingtil... Mi ultima esperanza era que estuv;em
aqui, con usted... o

—Volvemos 4 lo mismo

—Bah! Entre compafieros... ¢qué mas da? Kl

; justi do ;

amor al arte lo justifica to 0. :

—Corriente; pero no justifica la presencia de
usted, que no es cémico, sino simple avisador...
iBal, vayase usted de aqui imhedlatamente..
D i i ibles son eatas mujeres

—Dios mio, qué insufribles s o |
de teatrol—exclam¢6 riéndose el baron de Cra~
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vant. Gerré la puerts ¥ se dirigid, por éegunda
: vez, 4 las habitacioneg del conde, Abris ofra
. Puerta y se hallé en o] despacho, amusblado con

lujo'severo y de gusto exquisito; los muebles eran [

| de nogal, artisticamente labrado, y cubrian 1as
Pbaredes tapices do
0].10., formado por maderay de precio, aparecis di-
'Vl('ildO en cuadrados alternativamente azules y
rojos, sembrados de

armas de Fontenay.Cravant:

que habia perdido 14 silla, y asf combatis en
pelo, durante todo el dia. En el centro de [a 3:13—

4 mesa, que servia de escrito I /

Iio, y en ella,

$€ veian varios papeles esparc:
cidos,
Las limparag ' oa

: estaban g medig luz, y veinaba en
 la estancia ung semioscuridad que contrastaha
aciones del resto de 15 casa. En el
f,ondp, Por una puerta entornada, pasaba ung
linea luminogsa Y cierto raido de pasos indicaba
que allf habia alguno. Degde
ton pregunté en voz alta. :
—Arnf.aando, 668 usted quien ests ahfo
Aproximgronse log Pasos, y el ayuda de cdma.
rade Arman-do,l vestido de negro Y serio y so-
lemne e presents on Ia puerta, i
—{Ahl ;Es usted, Santiago?... ;No ests mi pri-

mérito extraordinario; el to- |

tréboles de oro. Vefanseenlos

i

.;t

3
3

el despacho, el ha- i
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 mo en su habitacién? He venido dos veces y no

he hallado 4 nadie.

Bl rostro del criado adquiri6 de pronto mayor
gravedad de la que ordinariamente tenia; bajé
los ojos como si temiera ser demasiado comuni-
cativo, y mascullé en inglés algunas palabras
ininteligibles. :

—¢Qué demonios estd, usted diciéndome?—
grit6 con vehemencia el barén;—expliquese us-
. ted con més claridad.
| El criado, al oir.esto, tomé cierto aire de im-

" portancia, permaneciG impasible y guards el m4s

profundo silencio.
—]Caracoles!-—exclam¢ el joven—acabars us-

ted por asustarme. ¢Qué significa todo esto? Ya

\ 86 que es usted muy adicto 4 su amo... sLe ha

ocurrido alguna cosa desagradable?... Sepamos...
La sefiora condesa es quien me ha encargado de
enterarme. '
El criado hizo un gesto negativo, pero no pro-
nunci6 una palabra. Impaciente, el barén apart6
con yiolencia al ayuda de cimara y penetro, por
delante de él, en la alcoba. Allf estaba todo dis-
puesto para que el amo de la casa se vistiese: el
pantalén negro, el chaleco blanco y el frac ha-
lldbanse simétricamente. colocados 'y cuidadosa~-
mente extendidos en la cama, estrecha y baja. En
una mesita, colocada en el centro, estaban la ca-
misa, ya arreglada, _con. sus: botones de oro, Ia
corbata, el pafiuelo de bolsillo y los guantes.
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El barén miré en rededor guyo y vié que la
estancia estaba vacia y completamente ordena-
da. Adquiri6, por consiguients, la certeza do due
el conde de Fontenay, cuando sélo debfa pensar
en sus convidados, se habfa ausentado de su casa
4 escondidas de la condesa. Presinti6 algo grave
y misterioso; dirigiéndose, pues, al criado, que le
habia seguido y permanecta silencioso delante de
la ventana, dijo con firmeza: .

—El conde ha salido: seudndo?

Bl ayuda de cdmara comprendié que no habia
medio de ocultar lo sucedido, y como quien se
decide 4 contarlo todo respondio:

—El sefior conde salié hace ya dos horas.

~—iCémo ha salido?

—=Soelo y 4 pie.

—¢Qué traje llevaba?

—El que ha tenido puesto durante el dia.

—¢Qué ha sucedido para obligarle 4 salir de
casa?

—El sefior se preparaba 4 vestirse, euando
recibio un sobrecito azul, un telegrama. Lo leyé
y lanz6 una exclamacién que no pude entender:
después dijo en voz alta: «Esnecesario que yo
vaya.» Y dicho y hecho; tomé el sombrero, se
puso el gabsn de pieles, y al bajar por esa esca~-
lerita que da entrada 4 su tocador me dijo: «San-
tiago, arregle usted las cosas de modo que nadie
eche de ver mi ausencia. Dentro de hora y media,
cuando mas, estaré aqui.» Y sali6; eran las nueve.

ULTIMG AMOR

—De suerte que hace ya dos horas.

—Justamente, dos horas, El sefior barén com-
prenders ahora por qué he tratado de ganar tiem-
po sin dar explicaciones, y me perdonard que no
le haya contestado inmediataments,

Fl sefior de Cravant movi6 Ia cabeza, en gefial
de aprobacién. Comenz6 después 4 pasear muy
agitado atusandose, como si lo hiciege magquina]-
mente, su rubio bigote. Lo primero que le ocu-
1116 fué buscar 4 la coudesa para decirle lo que
pasaba. Le detuvo, no obstante, el temor de asus”
tarla. Apoyése, pues, de codos sobre la, chimenea
¥ reflexions, preguntandose qué resolucién debe:
ria adoptar. Era imposible que la situacién se

 prolongase. El conde representaba con lsg sefio -

ras de Jessac y de Tresorier y los sefiores Fir-
mont y Perducieres. Antes de media hora seris
precigo adoptar una resolucisn, Kl ptblico no
esperaria indefinidamente. El joven sentfa hervir
en su espiritu una agitacion de calentura; congi-
derdbase abrumado por el peso de una gran res-
ponsabilidad, y después de unos momentos de
vacilacion se dirigi6 4 la puerta decidido 4 ente-
rar 4 la condesa de lo que sucedia; en aquel mo-
mento unos pasos ligeros, acompafiados -del cra-
jir de la seda sonaron muy  préximos, y poco
después se presents en la estancia la misma §e-
fiora de Fontenay: estaba un poco pélida, y sus
0jos parecidn mig negros bajo las fruncidas cejas.
Procuré, aunque en Vano, sonreir, y pregunte:
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~—Vamos, sestd ya listo?

En aquel instante el barén Pablo de Cravant,
que habfa vivido siempre ajeno 4 todo cuidado
Y Sin pensar en. cosa alguna. grave, tuvo la in-
tbuicion de que se aproximaba el estallido de al-
guna crisis terrible, en la cual iba 4 verse des-
graciadamente mezclado. Supuso que la ausen-

-cia de Armando tenfa excusas que convenia
ocultar & toda costa 4 la condesa, Instintiva-
mente proeuré cubrir la vetirada de su primo,'y
adoptando el itono de la mds absoluta indife-
rencia, dijo:

—No piense-tisted en nada, condesa; Arman.
do estard aquf dentro de un minuto.

—Bs decir, que no ests aqui ahora.

—No; le han llamado por un momento; no eg
para nada serio.

- Tornéronse blancos los labios de la condess,

y un ligero temblor nervioso agité sus manos.
~ Logré, en absoluto, dominar su emocién, y pudo

preguntar casi con la sonrisa en log labios:

—¢Le han llamado? Pero ;quién?

Sus 0jos recorrieron rapidamente la estancia.
Vi6 el traje preparado y al ayuda de camara
tratando de ocultar su. turbacién. Comprendi,
pues, que la engafiaban. Una horrible angustia
la trastorné; pensé en un duelo, en dlguna aven-
tura horrible que amenazaba la existencia de su
marido. Adelanté de pronto algunos pasos; aca-
baba de vislumbrar en la chimenea una bolilla
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de papel azul, el telegrama arrugado que el con:
de arroj6 imprudentementeo antes de salir de su
caarto. La condesa su detuvo; avergonzabase
de que le viesen recoger del suelo y desdoblar I
leer aquel Papel en presencia de su criado. Se
volvié, pues, hacia el ayida de cimara de su
marido y le dijo;

—Santiago, higame el favor de i al cuarto
del sefior de Firmont, que se impacienta, y di-
gale que no podremos levantar el telén 1o me-
nos'en un cuarto de hora largo; que avisen tam-
bién 4 la sefiora Jessac, '

Bl criado se incliné en serial do obediencis,
y salié del cuarto, No bien hubo desaparecido
6ste, la condesa, sin cuidarge ya del barén, se
arrojé de un salfo 4 recoger del suelo el papel
azul, lo abri¢, y aproximandose 4 la luz devoré
las palabras que contenia, y que erg lag siguien-
bes:

«Mi tia estd-gravemente enferma, Venga us-
ted al momento; Ia inquietud me mata.—Iy-
DIA.»

Los ojos de la sefiora de Fentenay permane-
cieron clavados en aquella firma; la respiracisn
parecié haberse detenido en sy garganta, y un
calor insoportable le abrasaba ol pecho. Dejé
escapar un sollozo ahogado, y sintiendo que sug
piernas se doblaban se dej6 caer en un sillén.
Allf permanecié inmévil, con Ia cabeza inclina-

da y presa de horrorosas torturas morales, En
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un segundo todo se derrumbaba en su derredor,
su seguridad moral desaparecia, su dicha se ha-
bia disipado. Nada podia ya esperar de lo por—
venir; podia temerlo todo de lo pasado... {Lydial
Este nombre de mujer que surgia, inopinada-~
mente como el rayo, en medio de su existencia
apacible y serena, 44 quién pertenecia? dQué
misteriosa rival lo lleyaba? .Cudnto tiempo
hacia que la trataba Armando? ;Qué irresistible
dominio tenia aquella mujer sobre el conde para
obligarle 4 dejar su palacio, lleno de amigos, 4
su mujer ataviada, 4 faltar, en fin, 4 sus debe-
res de esposo, de amo de casa, arrastréndole en
una noche frfa y oscura & un lugar desconoci-
do? ¢Qué interés tendria el conde por aquella
mujer? ;/Qué ternura le consagraba? 4Qué obe-
diencia ciega le habia ofrecido para que al pri-
mer llamamiento, al primer grito de alarma
abandonase todo lo que no era ella y. corriese
sin pensar en lo que detrds de si dejaba? iLiy-
dial... Por primera vez aquel nombre penetraba
en su alma como aguda flecha. La condesa re-
petia aquel nombre, cuyo sonido sélo.le parecia
temible. Estudiaba las silabas de aquel nombre,
repetialas con lentitud calculada, y una forma
suave, radiante de belleza, joven, surgi6 ante la
esposa de Armando; pareciale verla como vela-
da por algo vaporoso que dejaba indecisa Y

vaga la belleza deaquella rival... 4 la que siempre -

juzgaba hermosa...

e
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¢Cémo si esa mujer no fuese adorable, podria

’r Armando...? ;

Al llegar 4 esta conclusién tan cruel, las la-
grimas, largo rato contenidas, se deslizaron de
sus ojos, y brotaron de sus labios sollozos que
no pudo contener por mis tiempo. La gran se-
fiora, altiva, dejo su rostro descubierto desde-
fiando el auxilio de sus manos para ocultar el
lanto. El barén dé Cravant fué tnico especta-
dor de una desesperacién sublime que no guar-
daba miramientos hipéeritas, y que sin ofro
cuidado que su causa misma, se mostraba pro-
funda, incurable.

El joven, muy conmovido, hizo un movimien-
to de compasion carifiosa para dirigirse 4 la se- -
fiora de Fontenay; ésta le detuvo con el ademén
y le dijo:

—No, no; déjeme usted, Pablo; esto me senta-
ra bien, -

Una pregunta estaba, por decirlo asi, que-
mando los labios del barén. Ardia el joven en
deseos de saber lo que el misterioso telegrama
contenia. No se atrevié 4 preguntarlo. Aquel do-
lor tan sencillo y tan verdadero le imponia. El
barén habfa visto muy 4 menudo 4 mujeres que
lloraban; pero nunea habia visto derramar llan-
to con tan admirable orgullo. Dificilisimo era
prodigar consuelos & tristeza de aquella indole.
Habrfa sido lo mds sencillo maldecir de quien
la causaba.
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Mientras el baron permanecia alli lleno de
embarazo, y sin saber qué hacer, ni qué decir,
unos pasos rapidos que sonaron en la escalera
hicieron estremecerse 4 la sefiora de Fontenay.
Levantose con rapidez; su rostro parecié radian-
te de subita alegria.

—Es él—dijo.—Vuelve!

Fsta palabra jvuelve! contenia un mundo de
esperanzas repentinamente feanimadas. Acaso
]a gefiora de Fontenay habia temido que su es-
poso la hubiera abandonado para siempre. La
condesa, al levantarse del sillon, eché de ver que
conservaba ain en sus manos y abierto el tele-
g.ra.ma; le arrugd vivamente y volvio 4 arrojaﬂo
en la chimenea; después, dirigiéndose con aire
de autoridad al barén, dijole:

—Que no sospeche Armando que he venido
aqui... Sobre todo, que ignore que he leido ese
telegrama... ¢Me oye usted bien, Pablo? Ni una

palabra; ni una sola... {Oh, no se lo perdonaria & |

usted nuncal

Y como una sombra desapareci6 en la oscu-
ridad del despacho. En el momento mismo el
conde, sin poder respirar de puro cansado, pe-
netraba con apresuramiento en su cuarto. Frun-
6i6 el cefio al encontrarse con su primo, al cual
tendié la mano como por miquina, al tiempo
que le decia con tono de enojo:

—(alla, ¢estds aqui? :

Despusés, arrojando sobre un sofd su abrigo
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de pieles y su sombrero, y comenzando 4 qui-
tarse su cazadora, grito:
—Bantiago, vamos, vamos; vivito... {Demo-
niol Son mas de las once... ;En donde estin ya?
El ayuda de edmara volvié entonces, Parecié
gdmirarse de no encontrar 4 la condesa en la

“habitacion.

Lanz6 furtivamente una ojeada ripida hacia
el sefior de Cravant; pero habituado 4 ver, oir
y callar, bajo la cabeza y comenzé los prepara-
tivos para vestir 4 su amo. El barén contesto 4
la pregunta hecha por su primo.

—;Que dénde estdn? Carambola, pues estén
esperandote. Mucho tiempo hace ya que Firmont
patea encolerizade. Y en cuanto & la sefiora de
Jegsac ya estd llamandote 4 voces.

El conde hizo un gesto-de disgusto.

—iAh! Un insoportable asunto que ha sobre-
venido cuando yo lo esperaba menos me ha obli-

. gado 4 ausentarme por una hora... Después de

todo, no ha sido nada; es decir, nada que perso-
nalmente me interese. |

Cuando el conde acababa de soltar aquel em~
buste se fijé su mirada en la bolilla de papel
arrojada por la condesa antes de salir de la eg-
tancia. ;

El conde sonrié tranquilo al ver en el sitio
mismo en que imprudentemente le habia dejado
en la precipitacion de su'marcha aquel telegra-
ma comprometedor é indiscreto. El recuerdo
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- de aquel papel azulado habiale rodado por la
. cabeza durante dos horas, en las cuales no habig,
_ cesado de echarse en cara 4 si mismo la ligereza
y la impremeditacién con que habia dejado
aquel papel al alcance de un mano indiscreta.

Tom6 de una copa que habia en la chimenea

un cigarrillo; después, bajandose con aire indi-

ferente, recogi6é el telegrama, le abri6 para

cerciorarse de que en efecto era el mismo, lo
doblé y lo arrollé 4 1o largo y, colocindolo des-
pués sobre una de las ldmparas, lo hizo arder;
ge valio de aquella llama para encender su ciga-
rrillo, y después dejo que se consumiese hasta el
fin el telegrama, cuyas cenizas negras aplasto
con el pie.

—Mira—dijo el conde dando un suspiro que

hizo subir hasta el techo una bocanada de humo
blanquecino—gsabes lo que deberias hacer si
fueses complaciente? Coger mi papel que estd
encima de la mesa y repasarlo conmigo.

—8i lo sabds de corrido, hombre,

—No importa... A dltima hora no estorba to-
mar precauciones. :

—Como quieras; manos 4 la obra.

Tomé el barén, efectivamente, de encima de
la mesa un cuaderno sobre cuya cubierta se lefa,
escrito en letra grande y clara, el titulo de la
comedia La escucla de aplicacion, y debajo, en
letra mds pequefia, el Hombre del personaje Oc-
tavio de Margeney; le abrié por la primera hoja
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y comenz6 a dar al conde las réplicas, segin
dicen en su vocabulario téenico, las gentes de
bastidores, Kl conde respondia yendo y viniendo
desde el despacho al tocador y desde el tocador
al despacho y vistiéndose rdpidamente. Tendria
el conde unos cuarenta afios; el cabello castafio,
rizado naturalmente; rostro de buen color ani-
mado por hermosos ojos azules que velaban pes-
tafiag negras; 4 cada lado de su boca. pendian
largos bigotes rubios como los que usaban los
guerreros galos y que seryian de marco 4 la bar-
ba cuadrada que prestaba al semblante: mucha
energia. Alto, delgado, de maneras distinguidas
y de ademén desembarazado, Armando repro-
gentaba apenas treinta afios. Su elegancia era la
admiraci6n del ¢odo Paris de los revisteros de sa-
lones. Antiguo capitén de estado mayor, ayu-
dante del general Mac-Mahodn, y después agre-
gado militar en la embajada de Viena, Armando
abandoné las filas del ejército cuando su jefe
cay6 de la presidencia de la Reptblica.

Como era rico por su casa'y ademds lo era
por su mujer, la hermosa baronesa de Schwarz-
bourg, con quien habia casado después de su per-
manencia en Austria, vivia con gran lujo, hasta
la ostentacion, y su casa, regiamente montada,
estaba considerada como uno de los mejores pa-
lacios del arrabal de Saint-Germain. Emparenta.

do con lag familias mds ilustres de Francia, y .- %
relacionado, por su matrimonio, con la-mds bri- | e4h




